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De borstzaklamp bevat een USB-oplaadkabel. Zag eroar
dat je de batterij volledig oplaadt; hij biedt meer dan 5 uur
cantinu ge bruik.

The chest flashlight includes a LISE charging cable. Make sure
ta fully charge the battery; it pravides over 5 hours of continu-
OLE LE2.

Die Brusttascheniampe enthalt ein LEB-Ladekabel. Stellen
Sie sicher, dass Sie den Akku wllstardig auflader; sie bietet
mehratks 5 Stunden kartinuierliche MUtz ung.

La lampe frantale contient un cable de chargement LEE.
Assurez-valE de charger completement a batterie, elle offre
plue de 5 ke ures d'utilsatian cantinue.

La linterra de pecho cortiere un cable de carga LEB.
Aseglrate de cargar completamente la bateria; el tiempo de
Lo es de mas de 5 haras cantinuas.

Bevestigde riem metde plastic gespen knijpwenalgers inde
rardenvande sluitplatenom de gesp te aperen.

ot
Secure the belt with the plastic bucke, then squeeze the
edges of the latch plates to apenthe blekle latch.
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Befestigen Sie den Gortel mit der Kurststoff-Schnalle urd

drirken Sie dann die Karien der Riggelplatien zusammen,
umdie Schnalle zudffren

il
Attachez la ceinture avec b bowcle en plastique, puis semrez
ks boms des plagues de verrau pour awvrir la baucle.

Asegura el dnturdncaon la hebilla plastica. Apreta los bordes
de las placas de cierre para abrir el segura.
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Gebruik de reguleerde gespomde riemenaante treklenof
ksserte maken, en pas Ze aan naar jpuw behoeften.

&=
Lse the regulating buckle to tighten or bosen the straps,
adaptirg them according to your reeds.

||
VernerdenSie die verstelbchnalle, um die Riemenzu straff-
en ader zu lbckern urd passen Sie sie lhren Bad Orfrissen
enits prechend an.

Lhilsez la boucle de mglage pour serrer ou desserrer les
zangkes, en les adaptant selan wos besoirs.

Liiliza la kebilla reguladara para apretar o aflojar s correas
adaptardalas segln 1Ls recesidades.

—_
Gebruik de krop am ket licht aan te zetten, de knippererde
modLe aante passenen bet cht uit te schakelen.

==
Llze the buttan far turning the light on, adjusting the flashing
made and far turning the light off.

Benutzen Sie die Taste, um das Licht eirguschalten, den
Blinkmadies arz upasse nund das Licht aLezuse hatten.

Liilzez le bautan pour allumer et éeindre 1a lumiére, airsi
qLe pour changer les mades de cligratemert.

Liiliza el botdn pama prerder y apagar la L2 y también para
cambiar s mados de destelia.
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